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ning, skal forblive optaget på valglisten under den 
hidtidige bopæl, jf. folketingsvalglovens § 18, stk. 4. 
Vælgere, der fra udlandet er flyttet til en kommune se- 
nere end 15.-dagen før valgdagen, eller som senere 
end denne dag har anmeldt flytningen, optages ikke på 
valglisten, jf. folketingsvalglovens §18, stk. 2, 1. 
pkt., modsætningsvis. Disse vælgere kan derfor ikke 
afgive stemme til valget, jf. folketingsvalglovens § 3 
og Europa-Parlamentsvalglovens § 4, hvorefter ingen 
kan udøve valgret uden at være optaget på valglisten. 

Vælgere, der er omfattet af folketingsvalglovens 
§ 2, og som i forbindelse med udlandsopholdet er re- 
gistreret i CPR som udrejst, optages kun på valglisten, 
hvis de har anmodet herom, og der senest 15.-dagen 
før valgdagen er truffet afgørelse om optagelse på 
valglisten enten af kommunalbestyrelsen eller Valg- 
retsnævnet,jf. folketingsvaIglovens § 18, stk. 6. Disse 
vælgere optages på valglisten i den kommune, hvor de 
sidst har været tilmeldt folkeregistret, jf. folketings- 
valglovens § 16, stk. 1. 

Valglisteme udarbejdes maskinelt på grundlag af 
oplysningerne i CPR med de ændringer, som kommu- 
nens folkeregister har modtaget til og med 15.-dagen 
før valgdagen, hvilke ændringer skal indberettes til 
CPR senest 15.-dagen før valgdagen. 

Ved tilflytninger fra og fraflytninger til Færøerne . 
og Grønland er skæringsdagen dog 18.-dagen før 
valgdagen ved folketingsvalg, jf. folketingsvaIglo- 
vens § 18, stk. 2,2. pkt., og stk. 5. Ved Europa-Parla- 
mentsvalg, hvor reglerne om til- og fraflytninger til 
udlandet finder anvendelse, jf. Europa-Parlaments- 
valglovens § 14, stk. 2, 2. pkt., er skæringsdagen dog 
15.-dagen før valgdagen. 

Der foretages ikke udtræk fra CPR lørdage og søn- 
dage og andre helligdage. Falder 15.-dagen før valg- 
dagen på en lørdag eller søndag eller anden helligdag, 
vil den faktiske skæringsdato for optagelse på den ma- 
skinelt udskrevne valgliste blive den umiddelbart for- 
udgående søgnedag. Dette betyder rent praktisk, at der 
i kommunerne i videre omfang end ellers efterfølgen- 
de skal foretages en manuel berigtigelse af valglisten, 
således at vælgere, der efter den faktiske skæringsdato 
for optagelse på den maskinelt udskrevne valgliste, 
men før udløbet af fristen for optagelse på valglisten, 
er tilflyttet henholdsvis fraflyttet kommunen, manuelt 
skal optages på henholdsvis slettes af valglisten. 

De vælgere, der efter den faktiske skæringsdato for 
optagelse på den maskinelt udskrevne valgliste, men 
før udløbet af fristen for optagelse på valglisten, flyt- 
ter inden for kommunen, optages i praksis ikke på 
valglisten for den nye adresse, ligesom de derfor hel- 
ler ikke slettes af valglisten for den hidtidige adresse. 

Da 15.-dagen før valgdagen med søndag som valg- 
dag er en lørdag og med mandag som valgdag en søn- 
dag samt med en hvilken som helst anden ugedag som 
valgdag teoretisk set vil kunne være en anden hellig- 
dag end søndag, foreslås det, at fristen for optagelse på 
valglisten, hvis denne udløber på en lørdag eller søn- 
dag eller anden helligdag, fremrykkes til den umiddel- 
bart forudgående søgnedag, som ikke er en lørdag, for 
så yidt angår vælgere, der tilflytter fra en anden kom- 
mune, eller som flytter inden for kommunen. 

Der henvises i øvrigt til de almindelige bemærknin- 
ger, afsnit 2.3. 

Til ß 3 

Til nr. 1-4 
Ændringerne er en konsekvens af, at »repræsen- 

tant« eller »repræsentant i Europa-Parlamentet« i 
Europa-Parlamentsvalgloven, f .  dette lovforslags § 1, 
nr. 1-3 og 5-11, ændres til »medlem« og »medlem af 
Europa-Parlamentet«. 

Der henvises i øvrigt til de almindelige bemærknin- 
ger, afsnit 2.1. 

Til § 4 , . . .  
Til nr: 1 ' 

Ændringen er en konsekvens af, at der i denne lov 
henvises til lov om vederlag og pension m.v. for de 
danske repræsentanter i Europa-Parlamentet, som i 
medfør af dette lovforslags § 3, nr. 1, ændrer titel til 
lov om vederlag og pension m.v. for de danske med- 
lemmer af Europa-Parlamentet. 

Til §5 
Forslaget indebærer, at forslagets bestemmelser 

vedrørende tilpasning af frister for optagelse på valg- 
listen samt præciseringen af, hvornår valgretsbetin- 
gelseme for valgbarhed, bortset fra aldersbetingelsen, 
skål være opfyldt, jf. lovforslagets § 2, nr. 1, og § 1, 
nr: 4, træder i kraft den 1. december 2003. Dette følger 
af bèsteinmeIsens stk. 1, sammenholdt med stk. 2, 1. 
pkt. 

Baggrunden for det fastsatte ikrafttrædelsestids- 
punkt er, at den tidligste frist, der er knyttet til valgda- 
gen, indtræder seks måneder før valgdagen. Det frem- 
går således af § 2, stk. 2, 2. pkt., i bekendtgørelse nr. 
792 af 5. november 1998 om optagelse på valglisten 
til Europa-Parlamentsvalg af personer med dansk ind- 
fødsret, der har fast bopæl i en af de øvrige medlems- 
stater i Den Europæiske Union, at ansøgning om op- 
tagelse på valglisten i medfør af den nævnte bestem- 
melse tidligst kan indgives seks måneder før valgdagen. 


